
Bibliografi a prezentuje pełny wykaz prac naukowych profesora Zdzisława 
Stiebera. W  opracowaniu wykorzystana została poprzednia biblio-
grafi a dorobku naukowego Profesora, opublikowana w  1982 roku1. 

Przeprowadzone poszukiwania własne pozwoliły zweryfi kować dotychczas 
posiadane dane i uzupełnić zasób informacji. Bibliografi a została poszerzona 
o informacje dokumentacyjne, dotyczące nieuwzględnionych recenzji i omó-
wień książek oraz artykułów. W niektórych opisach bibliografi cznych, gdy 
zaistniała taka potrzeba, dodano bardziej szczegółową informację o  treści
i/lub formie dokumentu. 

Innowacją tego opracowania jest wprowadzenie działu rejestrującego 
dane bibliografi czne o  publikacjach książkowych, artykułach, wspomnie-
niach, itp., poświęconych działalności naukowej Z. Stiebera. Znajdują się 
wśród nich także publikacje tomów zawierających materiały dziesięciu kon-
ferencji naukowych poświęconych jego pamięci. 

W bibliografi i wyodrębniono pięć działów: I. Książki: monografi e, atlasy, 
gramatyki; II. Prace zbiorowe, atlasy, słowniki – redakcja; III. Rozprawy, 
artykuły, hasła słownikowe, recenzje, omówienia, sprawozdania, głosy w dys-
kusji, wywiady; IV. Czasopisma – prace edytorskie i wydawnicze; V. Prace 
poświęcone działalności naukowej prof. Zdzisława Stiebera. 

Materiał bibliografi czny w działach I–IV ułożony został chronologicznie 
latami, a w obrębie poszczególnych lat alfabetycznie. W dziale V zaś zastoso-
wano układ alfabetyczny podyktowany charakterem tej grupy dokumentów, 
a prace tego samego autora uporządkowano chronologicznie. Wyodrębnione 
w ostatnim dziale bibliografi e podano w kolejności chronologicznej.

W  opisach bibliografi cznych podana jest forma zapisu w  dokumencie 
pierwotnym, odwzorowująca jego język i alfabet. W związku z tym wieloję-

1 Bibliografia prac naukowych Zdzisława Stiebera, oprac. Z. Rudnik-Karwatowa,
[w:] Z. Stie ber, Wrocław, 1982, s. 61–92. Dokładne dane o tej i o poprzednich bibliografi ach 
zob. w dziale V niniejszego opracowania.
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zyczny materiał dokumentacyjny w obrębie poszczególnych lat uporządko-
wany został alfabetycznie z zastosowaniem nadrzędnej kolejności alfabetów 
opartych na alfabecie łacińskim, a następnie alfabetów cyrylickich. 

Bibliografi ę uzupełniają dwa wykazy skrótów: spis skrótów wielowyra-
zowych tytułów wydawnictw periodycznych (wraz z miejscem ich wydania) 
i publikacji książkowych (z miejscem i rokiem wydania) oraz spis skrótów 
innych, głównie nazw korporatywnych i nazw języków, stosowanych w pre-
zentowanej bibliografi i. Tytuły jednowyrazowe czasopism, a  także tytuły 
wielowyrazowe wydawnictw periodycznych i publikacji książkowych zareje-
strowanych nie więcej niż w dwóch pozycjach podane są w zrębie głównym 
bibliografi i w nieskróconej, pełnej postaci.

Skróty tytułów czasopism, serii wydawniczych
i prac zbiorowych

(Dokładne dane bibliografi czne dotyczące tych publikacji zamieszczone są w zrębie głównym 
i dziale V bibliografi i) 

ABS – „Acta Baltico-Slavica”. – Warszawa
BIAP – „Bulletin International de l’Academie Polonaise des Sciences et des Lettres”. Classe 

de Philologie. – Cracovie 
BPTJ – „Biuletyn Polskiego Towarzystwa Językoznawczego”. – Kraków 
BSL – „Bulletin de la Société de Linguistique de Paris”. – Paris 
BSSL – „Bulletin de la Société des Sciences et des Lettres de Łódź”. – Łódź
IJSLP – „International Journal of Slavic Linguistics and Poetics”. – Th e Hague 
JazAkt – „Jazykovědné aktuality”. – Praha
JęzMniejszJęzŁuż – Zieniukowa J., Języki mniejszości w komunikowaniu społecznym. Studia 

nad funkcjonowaniem języków łużyckich w XIX i XX wieku. – Warszawa: 
SOW, 2006 

JęzMniejszJęzReg – Języki mniejszości i języki regionalne. Pamięci Profesora Zdzisława Stiebera, 
zasłużonego badacza języków mniejszościowych i  pogranicz językowych, 
w stulecie urodzin. – Warszawa: SOW, 2003

JP – „Język Polski”. – Kraków 
KonfPom – Konferencja pomorska (1954). Prace językoznawcze. – Warszawa: PWN, 1956 
LISL – „Lětopis Instituta za serbski ludospyt”. Rjad A: Rěčespyt a literatura. – Budyšin 
LP – „Lingua Posnaniensis”. – Poznań 
LS A – „Lud Słowiański”. Dział A: Dialektologia. – Kraków 
Nitsch WPTG – K. Nitsch, Wybór polskich tekstów gwarowych, wyd. 2 zm. – Warszawa: 

PWN, 1960 
NP – „Nauka Polska”. – Warszawa
PamSłow – „Pamiętnik Słowiański”. – Wrocław; Warszawa 
ParaleleRozwSłown – Paralele w rozwoju słownictwa języków słowiańskich. – Wrocław etc.: 

Zakład Narodowy im. Ossolińskich, 1989 
PJ – „Poradnik Językowy”. – Warszawa 
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PP – „Prace Polonistyczne”. – Łódź 
PSS – Językoznawstwo. Prace na […] Międzynarodowy Kongres Slawistów. – Warszawa: PWN 

(Seria: Z Polskich Studiów Slawistycznych) 
Radovi – „Radovi”. Akademija nauka i umjetnosti Bosne i Hercegovine. Odjeljenje društve-

nih nauka. – Sarajevo 
RES – „Revue des Études Slaves”. – Paris 
RGd – „Rocznik Gdański”. – Gdańsk 
RicS – „Ricerche Slavistiche”. – Roma 
RKJŁTN – „Rozprawy Komisji Językowej ŁTN”. – Łódź 
RKJWTN – „Rozprawy Komisji Językowej Wrocławskiego Towarzystwa Naukowego”. – 

Wrocław 
RS – „Rocznik Slawistyczny”. – Kraków 
SEER – „Th e Slavonic and East European Review”. – London 
SFPS – „Studia z Filologii Polskiej i Słowiańskiej”. – Warszawa 
SlOr – „Slavia Orientalis”. – Warszawa 
SŁTN – „Sprawozdania ŁTN”. – Łódź 
SMS – „Sborník Matice slovenskej pre jazykospyt, národopis, dejepis a  literárnu históriu”, 

č. 1: Jazykoveda. – Turčiansky sv. Martin
SO – „Slavia Occidentalis”. – Poznań 
SPAN – „Sprawozdania z Prac Naukowych Wydz. Nauk Społecznych PAN”. – Warszawa 
SPAU – „Sprawozdania z Czynności i Posiedzeń PAU”. – Kraków 
SSS – Słownik starożytności słowiańskich. Zeszyt dyskusyjny. – Wrocław: Zakład Narodowy 

im. Ossolińskich, 1958; Słownik starożytności słowiańskich. Encyklopedyczny zarys kul-
tury Słowian od czasów najdawniejszych do schyłku wieku XII. – Wrocław: Zakład 
Narodowy im. Ossolińskich, 1961–1984 

StLingMStieber – Studia linguistica memoriae Zdislai Stieber dedicata. Materiały z sesji nauko-
wej Warszawa 20–21 X 1981 r. – Wrocław etc.: Zakład Narodowy im. Osso-
lińskich, 1983

STNL – „Sprawozdania Towarzystwa Naukowego we Lwowie”. – Lwów 
ŚwJS – Zdzisław Stieber, Świat językowy Słowian. – Warszawa: PWN, 1974 
Uwarunkowania – Uwarunkowania i przyczyny zmian językowych. Zbiór studiów. – Warszawa: 

SOW, 1994
WSl – „Die Welt der Slaven”. – Wiesbaden 
ZfSl – „Zeitschrift  für Slavistik”. – Berlin 
ZslPh – „Zeitschrift  für slavische Philologie”. – Leipzig 
ZStieber – Zdzisław Stieber (1903–1980). Materiały z konferencji naukowej. – Wrocław: Zakład 

Narodowy im. Ossolińskich, 1982
БЕ – „Български език”. – София 
ВЯ – „Вопросы языкознания”. – Moсква 
ЗбФЛ – „Зборник за филологиjу и лингвистику”. – Нови Сад 
IV MСС – IV Международный съезд славистов. Maтериалы дискуссии, т. II: Проблемы 

славянского языкознания, ред. Н.И. Толстой. – Moсква: AН СССР, 1962 

Inne skróty

ANUBiH – Akademija nauka i umjetnosti Bosne i Hercegovine
ISZiP – Instytut Slawistyki Zachodniej i Południowej
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ŁTN – Łódzkie Towarzystwo Naukowe
PAN –  Polska Akademia Nauk
PAU –  Polska Akademia Umiejętności
PWN –  Państwowe Wydawnictwo Naukowe 
SOW –  Slawistyczny Ośrodek Wydawniczy
UJ – Uniwersytet Jagielloński
UŁ – Uniwersytet Łódzki
UW – Uniwersytet Warszawski
БAН – Българска академия на науките 
МАНУ – Maкедонска aкадемиjа на науките и уметностите

ang.  – angielski
Bd. – Band
cz. –  część
czes. – czeski
fot. –  fotografi a
fr. –  francuski
hrsg. – herausgegeben
il. –  ilustracja
krypt. –  kryptonim
Lief. –  Lieferung
nauk. –  naukowy
niem. –  niemiecki
nlb. –  nieliczbowany
omów. –  omówienie
oprac. –  opracował, opracowanie
poz. –  pozycja
rec. –  recenzja 
ros. –  rosyjski
ryc. –  rycina
s. –  strona 
sch. –  serbsko-chorwacki
słc. –  słowacki
spraw. –  sprawozdanie
streszcz.  – streszczenie
t. –  tom
ur. –  urednik
uspoř. –  uspořádal
wł. –  włoski
wyd. –  wydanie
wydaw.  – wydawnictwo
wydz. – wydział
z. – zeszyt
zest. – zestawił
zm. – zmieniony
zob. – zobacz
польск.  – польский
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I. Książki

Monografi e, atlasy, gramatyki

1933

1. Izoglosy gwarowe na obszarze dawnych województw Łęczyckiego i Sieradz-
kiego. Z  8 mapami. – Kraków: PAU. – VII, 53 s., 8 map (Monografi e 
Polskich Cech Gwarowych; nr 6).

 Omów.: K. Nitsch, RS, 1936, XII, s. 207–208 [podpisane krypt. Nit].
  J. Tarnacki, PF, 1937, XVII, s. 262.

1934

2. Geneza gwar laskich. – Kraków: PAU. – 30 s., mapa (Wydawnictwa Śląskie. 
Prace Językowe; nr 2). 

 Rec.: T. Lehr-Spławiński, „Nowa Książka” (Warszawa), 1935, II, 8, s. 409–410.
3. Stosunki pokrewieństwa języków łużyckich. – Kraków: UJ. – VII, 98 s., 5 map 

(Biblioteka „Ludu Słowiańskiego”. Dział A; nr 1). [Praca habilitacyjna].
 Rec.: T. Lehr-Spławiński, „Nowa Książka” (Warszawa), 1935, II, 2, s. 

74–75.
  P. Wirth, ZslPh (Leipzig), 1935, XII, s. 221–225. 
  Dr. W. [krypt.], „Serbske Nowiny” (Budyšin), 1935, 61. 
 Omów.: W. Taszycki, RS, 1936, XII, s. 152–153.

1938

4. Krótka gramatyka języka górnołużyckiego. – Kraków: Nakładem Towa-
rzystwa Słowiańskiego. – 30 s. (Biblioteka Łużycka; nr 1). 

5. Sposoby powstawania słowiańskich gwar przejściowych. – Kraków: PAU. 
– 46 s. (PAU. Prace Komisji Językowej; nr 27). 

 [Przedruk w:] ŚwJS, s. 33–65. 

1947

6. Problem językowej i etnicznej odrębności Podhala. Odczyt wygłoszony na 
Dorocznym Zebraniu Uroczystym Ł.T.N. dnia 8 grudnia 1946 r. – Łódź: 
ŁTN. – 19 s. (ŁTN. Odczyty; nr 1). 

 [Przedruk w:] ŚwJS, s. 393–406. 
 Rec.: O.R. Halaga, „Svojina” (Košice), 1950, IV, 2, s. 99–114. 
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1948

7. Toponomastyka Łemkowszczyzny, cz. 1: Nazwy miejscowości. – Łódź: ŁTN. 
– 78 s., streszcz. fr. (ŁTN. Wydz. I; nr 3).

1949

8. Toponomastyka Łemkowszczyzny, cz. 2: Nazwy terenowe. – Łódź: ŁTN. 
– 113 s., streszcz. fr. (ŁTN. Wydz. I; nr 6). 

 Rec.: I. Pan’kevyč, „Slavia” (Praha), 1952, XXI, 1, s. 152–154 [Dotyczy 
cz. 1–2].

1952

9. Rozwój fonologiczny języka polskiego, wyd. 1. – Warszawa: PWN. – 96 s. 
 Rec.: Z. Folejewski, „Word” (New York), 1957, XIII, 1, s. 193–195.
  H. Grappin, RES, 1953, XXX, s. 245. 
  E. Stankiewicz, „Word” (New York), 1955, XI, 4, s. 630–637. 
  S. Urbańczyk, JP, 1953, XXXIII, 3, s. 181–185. 
  S. Westfal, SEER, 1955, XXXIII, 81, s. 575–577.
 Omów.: Z. Klemensiewicz, RS 1957, XVIII, s. 242.

1956

10. Atlas językowy dawnej Łemkowszczyzny, z. 1. – Łódź; Wrocław: Zakład 
Narodowy im. Ossolińskich. – 14 s., mapy 1–50 (ŁTN. Wydz. I; nr 21). 

11. Zarys dialektologii języków zachodniosłowiańskich z  wyborem tekstów 
gwarowych, wyd. 1. – Warszawa: PWN. – 132 s., 4 mapy. 

 Rec.: E. Decaux, BSL, 1959, LIV, 2, s. 204–210. 
  B. Téma, „Slezský sborník” (Opava), 1957, LV, 1, s. 155–157.
  Z. Tyl, „Slovo a slovesnost” (Praha), 1958, XIX, s. 168.

1957

12. Atlas językowy dawnej Łemkowszczyzny, z. 2. – Łódź; Wrocław: Zakład 
Narodowy im. Ossolińskich. – 7 s., mapy 51–100 (ŁTN. Wydz.I; nr 32).

13. Gramatyka historyczna języka czeskiego, cz. 1: Wstęp. Fonetyka histo-
ryczna. Dialektologia. – Warszawa: PWN. – 142 s., mapa [Wspólnie 
z T. Lehrem-Spławińskim]. [Rozdz.: Rozwój historyczny pisowni czeskiej; 
System fonetyczny dzisiejszej czeszczyzny; Rozwój czeskiego systemu samo-
głoskowego; Rozwój historyczny konsonantyzmu czeskiego; Dialektologia 
– oprac. Z. Stieber]. 
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 Rec.: E. Stankiewicz, IJSLP, 1960, III, s. 162–165. 
  M. Vey, RES, 1958, XXXV, s. 213–214.
  A.Г. Широкова, ВЯ, 1960, IX, 2, s. 130–131.

1958

14. Rozwój fonologiczny języka polskiego, wyd. 2. – Warszawa: PWN. – 91 
s. [Ze zmianami, m.in. z objaśnieniem najważniejszych pojęć z zakresu 
fonologii]. 

 Rec.: E. Decaux, BSL, 1960, LV, 2, s. 198–203. 
 W. Górny, Z polskiej fonologii historycznej, JP, 1960, XL, 1, s. 68–76 

[Omówiono zmiany i uzupełnienia, porównując z wyd. 1].
 В.Н. Топоров, [w:] Структурно-типологические исследования, 

Moсква: АН СССР, 1962, s. 232–233. 

1959

15.  Atlas językowy dawnej Łemkowszczyzny, z. 3. – Łódź; Wrocław: Zakład 
Narodowy im. Ossolińskich. – 6 s., mapy 101–150 (ŁTN. Wydz. I; nr 40).

1960

16.  Atlas językowy dawnej Łemkowszczyzny, z. 4. – Łódź; Wrocław: Zakład 
Narodowy im. Ossolińskich. – 6 s., mapy 151–200 (ŁTN. Wydz. I; nr 44).

1961

17.  Atlas językowy dawnej Łemkowszczyzny, z. 5. – Łódź; Wrocław: Zakład 
Narodowy im. Ossolińskich. – 6 s., mapy 201–250 (ŁTN. Wydz. I;
nr 47).

 Rec.: И.A. Дзендзелевский, „Kраткие сообщения Института славя-
новедения АН СССР” (Moсква), 1963, XXXVIII, s. 71–79 [Doty-
czy z. 1–5]. 

1962

18.  Atlas językowy dawnej Łemkowszczyzny, z. 6. – Łódź; Wrocław: Zakład 
Narodowy im. Ossolińskich. – 6 s., mapy 251–300 (ŁTN. Wydz. I; nr 49).

19.  Rozwój fonologiczny języka polskiego, wyd. 3. – Warszawa: PWN. – 91 s. 
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1963

20.  Atlas językowy dawnej Łemkowszczyzny, z. 7. – Łódź; Wrocław: Zakład 
Narodowy im. Ossolińskich. – 6 s., mapy 301–350 (ŁTN. Wydz. I; nr 56).

1964

21.  Atlas językowy dawnej Łemkowszczyzny, z. 8. – Łódź; Wrocław: Zakład 
Narodowy im. Ossolińskich. – 6 s., mapy 351–416 (ŁTN. Wydz. I; nr 
58).

 Rec.: F. Buff a, „Jazykovědný časopis” (Bratislava), 1965, XVI, s. 208–209 
[Dotyczy z. 1–8].

  M. Karaś, Słowiańska geografi a lingwistyczna, RS, 1964, XXIII, 
s. 85–107 [Z. 1–8 omówiono na s. 94–96]. 

1965

22. Zarys dialektologii języków zachodniosłowiańskich z  wyborem tekstów 
gwarowych, wyd. 2. – Warszawa: PWN. – 132 s., 4 mapy. 

1966

23. Historyczna i współczesna fonologia języka polskiego. – Warszawa: PWN. 
– 124 s., mapa [Stanowi wyd. 4. poz. 9, rozszerzone o cz. 2: Zarys fono-
logii współczesnej polszczyzny kulturalnej; zob. poz. 9].

24. Les relations historiques entre les langues slaves de l’est et de l’ouest. – 
Warszawa: PWN. – 12 s., streszcz. fr. (Académie Polonaise des Sciences. 
Centre Scientifi que à Paris. Conférences; 65). 

 [Przedruk w:] ŚwJS, s. 94–103.

1968

25. Th e Phonological Development of Polish, translated by E. Schwartz. Fore-
word by E. Stankiewicz. – Ann Arbor: Department of Slavic Languages 
and Literatures. – XIV, 99 s. (Michigan Slavic Materials; 8) [Przekład 
na język ang. wyd. 2 poz. 14]. 

 Rec.: Z. Gołąb, „Canadian Slavic Studies” (Montreal), 1971, V, s. 100–
109.

26. Problèmes fondamentaux de la linguistique slave. – Wrocław etc.: Zakład 
Narodowy im. Ossolińskich. – 25 s. (Academia Polacca delle Scienze. 
Biblioteca e Centro di Studi a Roma. Conferenze; fascicolo 36). 
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1969 

27. Zarys gramatyki porównawczej języków słowiańskich, cz. 1: Fonologia. 
– Warszawa: PWN. – 93 s. 

 Rec.: H. Birnbaum, „Slavic and East European Journal” (New York), 
1971, XV, 3, s. 347–351. 

  E. Eichler, „Namenkundliche Informationen” (Leipzig), 1971, XVII, 
s. 28–29. E. 

  E. Stankiewicz, IJSLP, 1973, XVI, s. 179–192.
  B. Téma, JazAkt, 1970, VII, s. 46–49. 
  D. Trocin, „Analele ştiinţifi ce ale Universităţii „Al. I. Cuza” din 

Iaşi” (seria noua). Sectiunea III (Ştiinţe sociale), e. „Lingvistica”, 
1974, XX, s. 152–154.

  Л. Гумецька, „Moвознавство” (Kиïв), 1973, 4, s. 83–88 [Dotyczy 
cz. 1–2, z. 1]. 

  В.В. Кoлесов, „Известия AН СССР. Серия литературы и языка” 
(Moсква), 1971, XXX, 4, s. 363–366. 

1971

28. Zarys gramatyki porównawczej języków słowiańskich, cz. 2, z. 1: Fleksja 
imienna. – Warszawa: PWN. – 106 s. 

 Rec.: H. Křížková, JazAkt, 1972, IX, 1, s. 33. 
  Л. Гумецька, „Moвознавство” (Kиïв), 1973, 4, s. 83–88 [Dotyczy 

cz. 1–2, z. 1].

1973

29. A Historical Phonology of the Polish Language. – Heidelberg: Carl Win-
ter Universitätsverlag. – 171 s., mapa (Historical Phonology of the Sla-
vic Languages. Polish; 5). 

 Rec.: H. Bieder, „Zeitschrift  für Ostforschung Länder und Völker im 
östlichen Mitteleuropa” (Marburg), 1976, XXV, 1, s. 110–112.

  H. Birnbaum, IJSLP, 1981, XXIII, s. 181–187.
  P. Hill, „Kritikon Litterarum” (Frankfurt am Mein), 1974, III, 

s. 299–300.
30. Zarys gramatyki porównawczej języków słowiańskich, cz. 2, z. 2: Fleksja 

werbalna. – Warszawa: PWN. – 74 s. 
 Rec.: L. Moszyński, SlOr, 1974, XXIII, 4, s. 498–501 [Dotyczy cz. 1–2]. 
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1974

31. Świat językowy Słowian [wybór prac], red. tomu A. Obrębska-Jabłońska, 
H. Popowska-Taborska, J. Siatkowski. – Warszawa: PWN. – 499 s. [Tom 
zawiera następujące pozycje niniejszej bibliografi i: 5, 6, 24, 47, 51, 56, 
63, 65, 83, 84, 85, 89, 90, 95, 97, 98, 99, 112, 113, 114, 116, 117, 118, 
119, 120, 125, 126, 131, 132, 136, 137, 139, 142, 145, 146, 149, 152, 153, 
157, 160, 166, 169, 171, 172, 173, 175, 176, 182, 183, 188, 189, 190, 191, 
193, 206, 210, 219, 223, 224, 225, 226, 229, 231, 233, 242, 243, 245, 253, 
254, 255, 257, 262, 264, 269, 270, 272, 274, 276, 277, 282, 286, 287, 288, 
291, 294, 295, 297, 298, 300, 304, 323]. 

 Rec.: Z. Brocki, „Pomerania” (Gdańsk), 1973, 3, s. 73–77. 
  S. Kania, „Polonistyka” (Warszawa), 1975, XXVIII, 1, s. 55–56.
  L. Moszyński, PJ, 1974, 9, s. 562–564. 
  Й. Дзендзелiвський, „Moвознавство” (Kиïв), 1975, 4, s. 85–89. 

1979

32. Zarys gramatyki porównawczej języków słowiańskich. – Warszawa: PWN. 
– 265 s. [Wyd. 2 scalone i uzupełnione. Zob. także poz. 27, 28 i 30].

1982

33. Dialekt Łemków. Fonetyka i fonologia. – Wrocław etc.: Zakład Narodowy 
im. Ossolińskich. – 110 s. (Prace Językoznawcze; 94).

1989

34. Zarys gramatyki porównawczej języków słowiańskich, wyd. 3. – Warszawa: 
PWN. – 265 s. 

2005

35. Zarys gramatyki porównawczej języków słowiańskich, wyd. 4. – Warszawa: 
Wydaw. Naukowe PWN. – 265 s. 
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II. Prace zbiorowe, atlasy, słowniki – redakcja naukowa

1956

36. [Redaktor:] Konferencja Pomorska (1954). Prace językoznawcze. – War-
szawa: PWN. – 220 s., il.

37. [Redaktor:] Z  dziejów powstawania języków narodowych i  literackich. 
Materiały metodologicznej konferencji szkoleniowej PAN, Zakopane, 
marzec 1955. – Warszawa: PWN. – 153 s.

1960–1970

38. [Przewodniczący komitetu redakcyjnego:] Mały atlas gwar polskich, 
t. 3–13, oprac. przez Pracownię Dialektologiczną [od t. 4 przez Pracow-
nię Atlasu i  Słownika Gwar Polskich] Zakładu Językoznawstwa PAN 
w Krakowie. – Wrocław etc.: Zakład Narodowy im. Ossolińskich. – IX, 
166 s., mapy 1–50; XI, 144 s., mapy 151–200; VIII, 2 nlb., 118 s. mapy 
201–250; IX, 1 nlb., 165 s., mapy 251–300; X, 154 s., mapy 301–350; X, 
161 s., mapy 351–400; X, 120 s., mapy 451–500; X, 164 s., mapy 501–550; 
X, 201 s., mapy 551–600; XXXIV, 223 s., indeksy. 

 Rec.: M. Karaś, Słowiańska geografi a lingwistyczna, RS, 1964, XXIII, 
s. 87–107 [Dotyczy m.in. Małego atlasu gwar polskich].

1961

39. [Członek komitetu redakcyjnego”:] Słowińscy, ich język i folklor. Mate-
riały z konferencji słowińskiej Komitetu Językoznawstwa i Komitetu Sło-
wianoznawstwa Polskiej Akademii Nauk, Warszawa 14 stycznia 1960. 
– Wrocław: Zakład Narodowy im. Ossolińskich. – 112 s., mapa, streszcz. 
ang. i ros. (Zeszyty Problemowe Nauki Polskiej / Polska Akademia Nauk; 
nr 22).

1964–1969

40. [Kierownik naukowy:] Atlas językowy kaszubszczyzny i dialektów sąsied-
nich, oprac. przez zespół Zakładu Słowianoznawstwa PAN pod kierun-
kiem Z. Stiebera, t. wstępny, z. 1–6, suplement do z. 1–6 [od z. 7 pod 
kierunkiem H. Popowskiej-Taborskiej]. – Wrocław etc.: Zakład Naro-
dowy im. Ossolińskich. – 246 s., mapa; mapy 1–50, 152 s.; mapy 51–100, 
199 s.; mapy 101–150, 216 s.; mapy 151–200, 238 s.; mapy 201–250, 278 
s.; mapy 251–300, 236 s.; 87 s.
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 Rec.: A.K. Bogusławski, PJ, 1964, 9, s. 388–392 [Dotyczy t. wstępnego].
  E. Breza, RGd, 1971 [za 1970], XXIX/XXX, s. 266–273 [Dotyczy 

t. wstępnego, z. 1–6, suplementu].
  G. Fermeglia, „Estratto dall’ Archivio Glottologico Italiano” 

(Firenze), 1974, LIX, 1–2, s. 161–165 [Dotyczy m.in. t. wstępnego, 
z. 1–6].

  H. Górnowicz, PJ, 1965, 10, s. 403–406 [Dotyczy z. 1].
  H. Górnowicz, PJ, 1971, 7, s. 477–482 [Dotyczy z. 1–6].
  H. Górnowicz, RGd, 1981, XLI, 2, s. 143–149 [Dotyczy m.in. 

t. wstępnego, z. 1–6].
  M. Gruchmanowa, Uwagi nad „Atlasem językowym kaszubszczyzny”, 

SO, 1980, XXXVII, s. 149–159 [Dotyczy m.in. t. wstępnego, z. 1–6].
  F. Hinze, Der pomoranische Sprachatlas, ZfSl, 1965, X, 4, s. 573–582 

[Dotyczy t. wstępnego].
  F. Hinze, Der pomoranische Sprachatlas, Bd. 1, ZfSl, 1966, XI, 3, 

s. 470–473.
  F. Hinze, Der pomoranische Sprachatlas, Bd. 2, ZfSl, 1967, XII, 2, 

s. 292–296.
  F. Hinze, Der pomoranische Sprachatlas, Bd. 3, 4, ZfSl, 1968, XIII, 

5, s. 736–739. 
  F. Hinze, Der pomoranische Sprachatlas, Bd. 5, ZfSl, 1970, XV, 2, 

s. 312–314. 
  F. Hinze, Der pomoranische Sprachatlas, Bd. 6, ZfSl, 1971, XVI, 3, 

s. 474–475.
  Z. Leszczyński, JP, 1980, LX, 4, s. 274–281 [Dotyczy m.in. 

t. wstępnego, z. 1–6]. 
  R. Olesch, Über den „Kleinen polnischen Mundartenatlas” und den 

„Sprachatlas des Kaschubischen und der benachbarten Dialekte”, 
„Zeitschrift  für Mundartforschung” (Wiesbaden), 1968, XXXV, 
s. 75–87 [Dotyczy t. wstępnego, z. 1–4, s. 81–87].

  J. Petr, S. Utěšený, Polské nářeční atlasy, „Slavia” (Praha), 1966, 
XXV, 1, s. 127–136 [Dotyczy t. wstępnego i z. 1, s. 134–135]. 

  H. Popowska–Taborska, „Rocznik Koszaliński” (Koszalin), 1979, 
XV, s. 229–232.

  J. Reichan, RS, 1981, XLII, 1, s. 121–138.
  G. Stone, SEER, 1971, XLIX, 1, s. 131–132 [Dotyczy t. wstępnego, 

z. 1–6, suplementu].
  S. Urbańczyk, JP, 1966, XLVI, 1, s. 67–69 [Dotyczy t. wstępnego i z. 1]. 
  С.Б. Бернштейн, Лингвистический атлас кашубщины и сосед-

них диалектов, „Советское славяноведение” (Москва), 1979, 
4, s. 121–122 [Dotyczy m.in. z. 1–6]. 
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1967–1976

41. [Redaktor naukowy:] B. Sychta, Słownik gwar kaszubskich na tle kultury 
ludowej, t. 1–7. – Wrocław etc.: Zakład Narodowy im. Ossolińskich. – 
XXVIII, nlb. 2, 444 s.; 412 s.; 386 s.; 433 s.; 455 s.; 348 s.; VII, nlb. 1, 
444, nlb. 3 s., tabl.

1967–1981

42. [Współredaktor:] Słownik starożytności słowiańskich. Encyklopedyczny 
zarys kultury Słowian od czasów najdawniejszych do schyłku wieku XII, 
oprac. w Zakładzie Słowianoznawstwa Polskiej Akademii Nauk pod red. 
G. Labudy i Z. Stiebera, t. 3–7 [T. 3 wspólnie z W. Kowalenką i G. Labudą, 
od t. 4 – z G. Labudą]. – Wrocław etc.: Zakład Narodowy im. Ossoliń-
skich. – 579 s.; 656 s.; 607 s.; 672 s.; 625 s., il., indeksy, ryc., schematy.

1969

43. [Współredaktor z: W. Krauss, J. Bělič, V. I. Borkovskij] Slawisch-deutsche 
Wechselbeziehungen in Sprache, Literatur und Kultur [Festschrift  zum 
60. Geburtstag von Hans Holm Bielfeldt]. – Berlin: Akademie-Verlag. 
– XX, 583 s. (Veröff entlichungen des Instituts für Slawistik an der Deut-
schen Akademie der Wissenchaft en zu Berlin; Nr. 44). 

 Rec.: W. Busch, ZslPh, 1972, XXXVI, 2, s. 426–432. 

1974

44. [Przewodniczący komitetu redakcyjnego:] Bałkanistyka polska. Materiały 
z posiedzeń naukowych Komisji Bałkanistycznej przy Komitecie Słowia-
noznawstwa PAN w  latach 1972–1973, Komitet red. t.: Z. Stieber, 
K. Feleszko, J. Reychman. – Wrocław etc.: Zakład Narodowy im. Osso-
lińskich. – 157 s.

1980–1984

45. [Redaktor naukowy i konsultant:] Atlas gwar bojkowskich, oprac. głównie 
na podstawie zapisów S. Hrabca przez Zespół Instytutu Słowianoznawstwa 
PAN pod kierunkiem J. Riegera, t. 1–4. – Wrocław: Zakład Narodowy im. 
Ossolińskich. – Mapy 1–80, 106 s.; mapy 81–132, 60 s.; mapy 133–185, 75 
s.; mapy 186–240, 73 s. (Prace Slawistyczne; nr 13, nr 16, nr 25, nr 34). 

 Rec.: W. Witkowski, RS, 1991, XLVII, s. 124–127 [Dotyczy m.in. t. 1–4].
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III. Rozprawy, artykuły, hasła słownikowe, recenzje,
sprawozdania, głosy w dyskusji, wywiady

1929

46. Ze studiów nad gwarami słowackimi południowego Spisza, LS A  I, 1, 
s. 61–138, 3 mapy, streszcz. fr., 2, s. 308–310 [Praca doktorska].

 Omów.: M. Małecki, RS, 1931, X, s. 255–256 [Podpisane krypt. Ma].

1930

47. Dyspalatalizacja *e ≥ i  *ĕ ≥ a  w  dawnych dialektach pogranicznych 
łużycko-polskich, SO IX, s. 498–505, streszcz. fr., s. 770. 

 [Przedruk w:] ŚwJS, s. 216–221.
48. Z  zagadnień podziałów dialektycznych grupy zachodniosłowiańskiej. 

Z 2 mapami, LS A I, 2, s. 212–245, 2 mapy, streszcz. fr., s. 313–315. 

1931

49. Jeszcze o  dialekcie wschodniosłowackim, LS A  II, 1, s. 32–41, streszcz. 
fr., 2, s. 261. 

1932

50. Etymologisches [1. Poln. tani, abg. tunjь; 2. Abg. usw. nevěsta; 3. Ober-
sorb. žadny], ZslPh IX, 3–4, s. 381–383. 

51. Prasłowiańskie ę i  ’a  w  gwarach środkowosłowackich, SO XI, s. 7–17, 
streszcz. fr., s. 116–117. 

 [Przedruk w:] ŚwJS, s. 204–211.

1933

52. Les isogloses dans le territoire des anciens palatinats de Sieradz et de 
Łęczyca, BIAP [za 1932], 7–10, s. 210–212.

53. Izoglosy na obszarze dawnych województw sieradzkiego i  łęczyckiego, 
SPAU [za 1932], XXXVII, 10, s. 12–13. 

54. O związkach grupy czesko-słowackiej z południowosłowiańską, LS A III, 
1, s. 131–139, streszcz. fr., 2, s. 331. 

 Odpowiedź: M. Małecki, LS A III, 1, s. 139.
55. Tekst dolnołużycki z Żylowa pod Chociebuzem, LS A III, 1, s. 160. 
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56. Uwagi o charakterze zmian fonetycznych w dialektach zachodniosłowiań-
skich, SO XII, s. 13–17, streszcz. fr., s. 412–413. 

 [Przedruk w:] ŚwJS, s. 161–165. 
57. Ze studiów nad dialektami wschodniosłowackimi. Z  8-u  mapkami, 

LS A III, 1, s. 140–151, 8 map, streszcz. fr., 2, s. 331. 

1934

58. Dialektologia czesko-słowacka w III tomie „Československé vlastivědy” LS 
A III, 2, s. 294–323. 

59. Izoglosy wyrazowe polsko-łużyckie, [w:] Księga referatów, I: Sekcja I  – 
Językoznawstwo, Warszawa, s. 129–130. II Międzynarodowy Zjazd Sla-
wistów (Filologów Słowiańskich). 

60. Kilka uwag o  słowackich dialektach Spisza, LS A  III, 2, s. 291–294, 
streszcz. fr., s. 334. 

61. Nazwy miejscowe pasma Gorców w Beskidzie Zachodnim (Z mapką), LS 
A III, 2, s. 213–265, mapa, streszcz. fr., s. 333–334. 

62. Południowo-zachodnia granica języka polskiego w historycznym rozwoju, 
[w:] Sprawozdanie dyrektora Gimnazjum Prywatnego im. ks. St. Konar-
skiego oo. Pijarów w  Rakowicach pod Krakowem za rok szk. 1933–34, 
Kraków, s. 19–25. 

63. Uwagi nad charakterem zmian fonetycznych w dialektach zachodniosło-
wiańskich, SO XIII, s. 118–120, streszcz. fr., s. 275. 

 [Przedruk w:] ŚwJS, s. 165–167. 
64. Z zasięgów wyrazów zachodniosłowiańskich, BPTJ IV, s. 9–12. 

1935 

65. Nagłosowe o w dialektach zachodniosłowiańskich, SO XIV, s. 325–240, 
streszcz. fr., s. 313.

 [Przedruk w:] ŚwJS, s. 167–170.
66. O svedomitost’ vo vedeckéj kritike, SMS XIII, 1, s. 157–160 [Polemika ze 

J. Stanislavem na temat pochodzenia gwar wschodniosłowackich].
67. Prace prof. Kazimierza Nitscha i ich znaczenie dla krajoznawstwa, „Zie-

mia” (Warszawa) XXV, 2, s. 22–24, fot. 
68. Des problèmes historiques du dialecte slovaque de l’est, BIAP, 4–5, s. 131–

135. 
69. Przyczynek do dialektologii Zemplina, SMS XIII, 1, s. 60–63. 
70. Wieś ruska w Gemerze, SMS XIII, 1, s. 151. 
71. Wschodnia granica Łemków, SPAU XL, 8, s. 246–249, mapa.
 Omów.: S. Urbańczyk, RS, 1937, XIII, s. 191 [Podpisane krypt. Ur]. 
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72. Z historycznych zagadnień dialektu wschodniosłowackiego, SPAU XL, 4, 
s. 115–118. 

 Omów.: S. Urbańczyk, RS, 1937, XIII, s. 104 [Podpisane krypt. Ur].
73. Zwei sorbische Grenzdialekte, ZslPh XII, 3–4, s. 233–240. 
74. [Rec.:] M. Małecki i K. Nitsch, Atlas językowy polskiego Podkarpacia. – Kra-

ków, 1934; „Wierchy” (Kraków) XIII, s. 220–221 [Podpisane krypt. Z. St.]. 

1936 

75. L’action du polonais et du slovaque sur les parlers des Lemki, BIAP, 1–3, 
s. 46–50.

76. Ešte raz o svedomitost’ vo vedeckéj kritike, SMS XIV, 1, s. 223–224 [Zob. 
poz. 66]. 

77. Formation des dialectes transitoires et mixtes sur les territoires slaves, 
[w:] Résumés des communications du IVe Congrès International de Lin-
guistes, Copenhague. – København: Vald. Pedersens Bogtrykkeri, s. 95–97. 

78. La frontière orientale des Lemki, BIAP [za 1935], 7–10, s. 232–236, mapa.
79. Geneza gwar wschodniosłowackich, SMS XIV, 1, s. 221–223. 
80. Gwara wsi Ruda Baňačka, SMS XIV, 1, s. 214. 
81. Gwary okolic Bardjowa, cz. 1, SMS XIV, 1, s. 98–108. 
82. Pierwotne osadnictwo Łemkowszczyzny w świetle nazw miejscowych, BPTJ 

V, s. 53–61.
 Rec.: Й. Шемлей, „Записки Наукового Товариства iм. Шевченка” 

(Львiв), 1937, CLV, s. 322–323. 
83. Polska i ruska nazwa Sanu, JP XXI, 6, s. 172–174.
 [Przedruk w:] ŚwJS, s. 491–492.
84. Słowak i Słowiak, JP XXI, 4, s. 111–112. 
 [Przedruk w:] ŚwJS, s. 203–204. 
85. Wpływ polski i słowacki na gwary Łemków, SPAU XLI, 2, s. 45–50. 
 [Przedruk w:] ŚwJS, s. 474–479. 
86. [Spraw.:] Prace językoznawcze dotyczące Karpat w ostatnich dwóch latach, 

„Wierchy” (Kraków) XIV, s. 202–203. 
87. [Głos w dyskusji do:] W. Węglarz, Z zagadnień gwarowych w „Chłopach” 

Reymonta, JP XXI, 1, s. 5–12; JP XXI, 1, s. 12–13. 
88. [Uzupełnienie do artykułu:] Przyczynek do dialektologii Zemplina, SMS 

XIII, 1, s. 60–63; SMS XIV, 1, s. 214. 

1937

89. Fonetyka górnołużyckiej wsi Radworja, LS A IV, 1, s. 1–21. 
 [Przedruk w:] ŚwJS, s. 224–239. 
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90. Fonetyka polskiego dialektu kulturalnego w porównaniu z gwarową, BPTJ 
VI, s. 39–46.

 [Przedruk w:] ŚwJS, s. 367–373. 
91. La formation des dialectes slaves transitoires, BIAP [za 1936], 7–10, s. 

170–172.
92. Gwary okolicy Bardjowa, cz. 2, SMS XV, 1, s. 63–71. 
93. Skład etniczny Słowacji, „Sprawy Narodowościowe” XI, 6, s. 592–614, 

mapa. 
94. Sposoby powstawania słowiańskich gwar przejściowych, SPAU [za 1936], 

XLI, 10, s. 311–312. 
95. Stanowisko mowy Słowaków, PF XVII, s. 32–58.
 Omów.: T. Milewski, RS, 1938, XIV, s. 209.
 [Przedruk w:] ŚwJS, s. 174–191. 

1938

96. Dialekt Łemków, STNL XVIII, 2, s. 157–159. 
97. Gwary ruskie na zachód od Oporu, [w:] Drugi Zjazd Sprawozdawczo-

-Naukowy poświęcony Środkowym i Wschodnim Karpatom Polskim w Kra-
kowie dnia 30 i 31 października 1938. – Warszawa: Komisja Naukowych 
Badań Ziem Wschodnich. – 10 s., mapa (Sekcja Humanistyczna; nr 10). 

 [Przedruk w:] ŚwJS, s. 440–448.
 Rec.: Я. Рудницький, „Лiтопис Бойкiвщини” (Самбiр), 1939, XI, 

s. 94–95. 
98. Małoruskie ʒ ≤ dj i czesko-słowackie ʒ ≤ dj, BPTJ VII, s. 66–75, mapa.
 [Przedruk w:] ŚwJS, s. 123–130. 
99. Z pogranicza językowego polsko-białoruskiego, STNL XVIII, 1, s. 34–39. 
 Omów.: L. Ossowski, RS, 1939, XV, s. 193.
 [Przedruk w:] ŚwJS, s. 435–439. 
100. [Rec.:] H. Friedrich, Studia nad nosowością w  gwarach Mazowsza. – 

Warszawa, 1937 (Biblioteka Prac Filologicznych); RS XIV, s. 157–165. 
101. [Rec.:] Poglądy van Wijka na genezę gwar laskich [1. Z  powodu naj-

nowszych prac o gwarach laskich, PF XVII, s. 17–31; 2. [Uwagi w pracy:] 
Les langues slaves. De l’unité à la pluralité. – Dijon, 1937. – 136 s. (Série 
de Leçons faites à la Sorbonne)]; RS XIV, s. 153–157. 

102. [Głos w dyskusji:] H Friedrich, Obserwacje nad mową wsi mazurskiej 
na Polesiu, [w:] Pamiętnik Zjazdów Naukowych poświęconych Ziemiom 
Wschodnim. I Zjazd Naukowy poświęcony Ziemiom Wschodnim w War-
szawie 20 i 21 września 1936 r. Polesie. (Sprawozdanie i dyskusje), z. 1. 
– Warszawa: Nakładem Komisji Naukowych Badań Ziem Wschodnich, 
s. 42–43.
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103. [Głos w  dyskusji:] L. Ossowski, Zagadnienie językowe Polesia, [w:] 
Pamiętnik Zjazdów Naukowych poświęconych Ziemiom Wschodnim. 
I  Zjazd Naukowy poświęcony Ziemiom Wschodnim w  Warszawie 20 
i 21 września 1936 r. Polesie. (Sprawozdanie i dyskusje), z. 1. – Warszawa: 
Nakładem Komisji Naukowych Badań Ziem Wschodnich, s. 31. 

1939

104. Badania gwaroznawcze na obszarze dawnych województw łęczyckiego 
i  sieradzkiego, „Rocznik Oddziału Łódzkiego Polskiego Towarzystwa 
Historycznego” III, s. 139–144. 

105. Gwara Stropkowa w  Zemplinie, SMS [za 1938–1939], XVI–XVII, 1, 
s. 30–31.

106. Językoznawstwo a  krajoznawstwo, „Ziemia” (Warszawa) XXIX, 5–6, 
s. 138–142, fot. 

107. Przyczynki do polskiej fonologii, [w:] III Meђународни конгрес слависта 
(словенских филолога), 18–25 IX 1939, II . – Београд: Изданje изврщ-
ног одбора, s. 259–260. 

108. Regiony językowe Rzeczypospolitej Polskiej, „Ziemia” (Warszawa) XXIX, 
5–6, s. 148–151, ryc. 

109. [Rec.:] P. Wirth, Beiträge zum sorbischen (wendischen) Sprachatlas, Lief. 
1–2. – Leipzig: Otto Harrassowitz, 1933–1936; ZslPh XVI, 3–4, s. 425–430. 

1940

110. Gwarowe teksty wschodniosłowackie, SMS XVIII, 1, s. 106–110. 

1945
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[za 1949], IV, 2 (8), s. 20–27.
 [Streszczenie prac magisterskich: 1. W. Śmiech, Rozwój historyczny pier-
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Česko-polský sborník vědeckých prací, t. II, uspoř. M. Kudělka. – Praha: 
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Lorentza [...], [w:] Nitsch WPTG, s. 352–354. 

222. Kaszuby właściwe. b. Dialekty bylackie. Wielka Wieś, pow. pucki. Tekst 
nr 447. 2. zapisali w r. 1950 K. Dejna i Z. Stieber, [w:] Nitsch WPTG, 
s. 352. 

223. O  niektórych paralelach w  rozwoju dialektów słowiańskich, SO XX, 2, 
s. 165–167, streszcz. fr.

 [Przedruk w:] ŚwJS, s. 68–70. 
224. O pokornym rycerzu pomorskim z XIV wieku, JP XL, 1, s. 27–29. 
 [Przedruk w:] ŚwJS, s. 431–433. 
225. Przyczynek do zagadnienia palatalności w  językach słowiańskich, [w:] 

Eзиковедско-eтнографски изследвания в памет нa академик Стоян 
Романски. – София: БАН, s. 49–51.

 [Przedruk w:] ŚwJS, s. 75–78. 
226. Systemy wokaliczne dawnej Łemkowszczyzny, „Slavia” (Praha) XXIX, 2, 

s. 207–211. 
 [Przedruk w:] ŚwJS, 464–468. 
227. [Głos w dyskusji:] Z. Klemensiewicz, Czynniki sprawcze w rozwoju pol-

szczyzny doby Odrodzenia, [w:] Odrodzenie w  Polsce. Materiały sesji 
naukowej PAN, 25–30 października 1953 roku, t. III: Historia języka, 
cz. I, pod red. M.R. Mayenowej i Z. Klemensiewicza. – Warszawa: PIW, 
s. 33. 
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228. [Głos w  dyskusji:] W. Kuraszkiewicz, Szkice o  języku Mikołaja Reja, 
[w:] Odrodzenie w  Polsce. Materiały sesji naukowej PAN 25–30 paź-
dziernika 1953 roku, t. III: Historia języka, cz. I, pod red. M.R. Ma -
yenowej i Z. Klemensiewicza. – Warszawa: PIW, s. 383. 

1961

229. Th e Development of Primitive Slavic χ in the Slavic Languages and Dia-
lects, IJSLP IV, s. 1–6. 

 [Przedruk w:] ŚwJS, s. 104–108. 
230. Le développement de χ (ch) dans les langues slaves [Communication], 

BSL LVI, 1, s. XXI–XXII. 
231. Les éléments tchèques dans le polonais littéraire, RES XXXIX, 1–4, 

s. 7–16. 
 [Przedruk w:] ŚwJS, s. 294–303. 
232. Prace sorabistyczne w Polsce, LISL A, 8: Materialije Sorabistikeje konfe-

rency 20–21 oktobra 1960 w Budyšinje, s. 131–132. 
233. Über das gegenseitige Verhältnis der heutigen polnischen Phoneme s–š 

und z–ž, WSl VI, 2, s. 121–124 [Erwin Koschmieder zum 65. Geburts-
tag]. 

 [Przedruk w:] ŚwJS, s. 355–357. 
234. Wstęp [w:] Słowińcy, ich język i folklor. Materiały z konferencji słowiń-

skiej Komitetu Językoznawstwa i  Komitetu Słowianoznawstwa Polskiej 
Akademii Nauk, Warszawa 14 stycznia 1960, kom. red. Z. Stieber [et 
al.]. – Wrocław: Zakład Narodowy im. Ossolińskich (PAN. Zeszyty 
Problemowe Nauki Polskiej / Polska Akademia Nauk; nr 22), s. 7–9. 

235. [Spraw.:] Th e Slavonic Research Center of the Polish Academy of Scien-
ces, „Th e Review of the Polish Academy of Sciences” VI, 2, s. 31–33. 

236. [Spraw.:] Z prac Zakładu Słowianoznawstwa, NP IX, 2, s. 127–131. 
237. [Wywiad:] Dzieje naszej gwary [kaszubskiej], rozmowę [z  prof. Zdzi-

sławem Stieberem] przeprowadził Stanisław Pestka, „Kaszëbë” V, 
10 (89), s. 5. 

238. [Wywiad:] Znakiem tego – kociak? O rozwoju języka z prof. Zdzisławem 
Stieberem rozmawia Krystyna Nastulanka, „Polityka” V, 14 (214), s. 6 
[fot., 1]. 

239. [Spraw.:] Кабинет славяноведения, „Журнал Польской академии 
наук” VI, 2 (22), s. 31–33. 

240. [Odpowiedź na ankietę:] Над чем работают ученые [Перевод 
с польск.], ВЯ X, 3, s. 148. 
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1962 

241. Czeski język i  jego narzecza, [w:] SSS I, s. 304–305, mapa. 
242. O  słownictwie pogranicznych dialektów języków słowiańskich, „Slavica 

Pragensia” (Praha) IV: Věnováno akademiku Bohuslavu Havránkovi k 
sedmdesátým narozeninám (Acta Universitatis Carolinae. Philologica; 
3), s. 611–614, streszcz. czes. 

 [Przedruk w:] ŚwJS, s. 71–74. 
243. Przyczynek do problemu słowiańskich denazalizacji, ЗбФЛ IV–V: Sym-

bolae philologicae in honorem professoris Mil. Pavlović, s. 323–325, 
streszcz. sch. 

 [Przedruk w:] ŚwJS, s. 116–118. 
244. Tadeusz Lehr-Spławiński jako slawista i polonista (w pięćdziesięciolecie 

twórczości naukowej), JP XLII, 1, s. 1–7, fot.
245. Das Zahlwort čotyrdesat ‘40’ in den lemkischen Dialekten, WSI VII, 4, 

s. 372–374 [Paul Diels zum 80. Geburtstag]. 
 [Przedruk w:] ŚwJS, s. 489–490. 
246. [Głos w dyskusji:] O pracach 2 podsekcji: Lingwistyczna geografi a języ-

ków słowiańskich i  słowiańska dialektologia, fonologia i  fonetyka, [w:] 
IV MСС, II, s. 418. 

247. [Głos w dyskusji:] K. Horálek, Принципы и задачи научного изучения 
славянских язвков, [w:] IV MСС, II, s. 36–37. 

248. [Głos w dyskusji:] A. Rossetti, Славо-романика. К ворпосу oб образова-
нии системы гласных в румынском языке; E. Stankiewicz, O фонема-
тической типологии славянских языков, [w:] IV MСС, II, s. 323–324. 

249. [Głos w  dyskusji:] H. Schuster-Šewc, K вопросу о рефлексе старых 
долгот в нижнелужицком языке, [w:] IV MСС, II, s. 349. 

250. [Głos w dyskusji:] P. Zwoliński, Oтношение фонемы y к i в истории 
славянских языков, [w:] IV MСС, II, s. 305–306. 

251. [Głos w dyskusji:] Р.И. Aванесов, С.Б. Бернштейн, Здзислав Штибер, 
O  принципах общеславянского лингвистического атласа, [w:] IV 
MСС, II, s. 386.

252. Общеславянский лингвистический атлас [Streszcz. referatu R.I. Ava-
nesova, S.B. Bernštejna i  Zdzisława Stiebera pt. O  принципах обще-
славянского лингвистического атласа], [w:] IV MСС, II, s. 359–360.

 Głos w dyskusji: M. Romportl, [w:] IV MСС, II, s. 375–376. 

1963

253. Jak brzmiało prasłowiańskie „y”?, [w:] PSS II, s. 19–21. 
 [Przedruk w:] ŚwJS, s. 121–123. 
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254. Kaszubskie karno, serbo-chorwackie krdo, [w:] Zbornik u čast Stjepana 
Ivšića. – Zagreb: Hrvatsko fi lološko društvo, s. 341–343, streszcz. sch. 

 [Przedruk w:] ŚwJS, s. 139–141. 
255. Systemy konsonantyczne dawnej Łemkowszczyzny, [w:] Studia linguistica 

in honorem Th addaei Lehr-Spławiński. – Warszawa: PWN, s. 313–319.
 [Przedruk w:] ŚwJS, s. 468–474. 

1964 

256. Jak brzmiało prasłowiańskie jat? PF XVIII, 2, s. 131–137. 
257. Jeszcze o końcówce -och loc. plur. rzeczowników męskich, „Sborník Filo-

zofi ckej fakulty Univerzity Komenského”. Philologica (Bratislava) XVI, 
s. 121–122. 

 [Przedruk w:] ŚwJS, s. 89–90. 
258. Kaszubskie dialekty, [w:] SSS II, 2, s. 391–393, mapa. 
259. Wstęp, [w:] Atlas językowy kaszubszczyzny i  dialektów sąsiednich, 

t.  wstępny, oprac. przez zespół Zakładu Słowianoznawstwa PAN pod 
kierunkiem Zdzisława Stiebera. – Wrocław etc.: Zakład Narodowy im. 
Ossolińskich, s. 7–20. 

260. [Rec.:] K. Dejna, Atlas gwarowy województwa kieleckiego, z. I. – Łódź, 
1962; RS XXIII, 1, s. 80–85. 

261. [Spraw.:] V Międzynarodowy Zjazd Slawistów (Sofi a, 17–23 IX 1963 r.), 
NP XII, 2, s. 219–221. 

1965 

262. De l’analogie simultanée, [w:] Omagiu lui Alexandru Rosetti la 70 de 
ani. – Bucureşti: Editura Academiei Republicii Socialiste România, 
s. 871–872. 

 [Przedruk w:] ŚwJS, s. 22–23.
263. Existe-t-il des lois concernant les contacts entre les langues? BPTJ XXIII, 

s. 107–123. 
264. Problem pochodzenia i  rozwoju polskiego języka literackiego w  świetle 

nowych prac dialektologicznych, PP XX, s. 245–254. 
 [Przedruk w:] ŚwJS, s. 249–256. 
265. Le problème des frontières entre langues apparentées [Communication], 

BSL LX, 1, s. XXXII–XXXIV. 
266. Prsłow. věža (veža) i znaczenie tego wyrazu, ЗбФЛ VII, s. 45–47, streszcz. sch. 
267. Przyczynek do zagadnienia przestawki płynnych, RS XXIV, 1, s. 19–20. 
268. Trzy nazwy wodne [1. Orawa, 2. Wdzydze, 3. Łaba], „Onomastica” 

(Kraków) X, 1–2, s. 176–179. 



202 Zofi a Rudnik-Karwatowa

269. Vieux-russe харалужный, cachoube charłężny, [w:] Lingua viget (Com-
mentationes slavicae in honorem V. Kiparsky). – Helsinki: Suomalaisen 
Kirjallisuuden Kirjapaino Oy, s. 130–131. 

 [Przedruk w:] ŚwJS, s. 137–139. 
270. W sprawie pierwotnego podziału dialektalnego języka prasłowiańskiego, 

[w:] Symbolae linguisticae in honorem Georgii Kuryłowicz. – Wrocław: 
Zakład Narodowy im. Ossolińskich, s. 304–308. 

 [Przedruk w:] ŚwJS, s. 90–94. 

1966 

271. L’ancienne frontière nord–ouest du polonais à la lumiére de l’onomas-
tique, [w:] Proceedings of the Eighth International Congress of Onoma-
stic Sciences. – Th e Hague; Paris: Mouton, s. 509–512. 

272. Evolution du polonais littéraire jusq’au XXe siècle, RicS XIV, s. 3–14. 
 [Przedruk w:] ŚwJS, s. 257–267. 
273. Językoznawstwo słowiańskie w Polsce w dwudziestoleciu Polski Ludowej, 

BPTJ XXIV, s. 35–40. 
274. O królu, dziękowaniu itp., [w:] Studia językoznawcze poświęcone Profe-

sorowi Doktorowi Stanisławowi Rospondowi. – Wrocław: PWN, s. 75–77. 
 [Przedruk w:] ŚwJS, s. 133–135. 
275. O wypadku „analogii równoczesnej” w gwarach śląskich, RKJWTN VI, 

s. 235–236. 
276. Rzym, krzyż i Żyd, RS XXVI, 1, s. 33–34. 
 [Przedruk w:] ŚwJS, s. 136–137. 

1967 

277. L’allongement compensatoire dans l’ukrainien et le haut sorabe, [w:] To 
Honour Roman Jakobson. Essays on the Occasion of His Seventieth Birth-
day. 11 October 1966, III, Th e Hague; Paris: Mouton, s. 1935–1940. 

 [Przedruk w:] ŚwJS, s. 83–89. 
278. Łużyce, [w:] SSS III, s. 133 [Etymologia]. 
279. Łużyckie języki i  ich narzecza, [w:] SSS III, s. 135–136, mapa. 
280. Morawskie narzecza, [w:] SSS III, s. 290–291, mapa. 
281. Nowe osiągnięcia gramatyki porównawczej języków słowiańskich, RS 

XXVIII, 1, s. 3–20. 
282. Die slawischen Namen in der „Chronik” Th ietmars von Merseburg [Über-

setzt von E. Eichler], „Onomastica Slavogermanica” (Berlin) III,
s. 109–111.

 [Przedruk w:] ŚwJS, s. 239–242.
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283. Wstęp, [w:] B. Sychta, Słownik gwar kaszubskich na tle kultury ludowej, 
I. – Wrocław etc.: Zakład Narodowy im. Ossolińskich, s. V–VII. 

284. [Głos w dyskusji:] W. Doroszewski, Rozwój leksykologii jako nauki w XX 
wieku, SPAN X, 4, s. 44–45. 

1968 

285. Critères de l’autonomie des mots des langues slaves (Surtout en polonais), 
[w:] VI. Mezinárodní sjezd slavistů v Praze 1968. Resumé přednášek, 
příspěvků a sdělení. – Praha: Academia, s. 66. 

286. Jeszcze o kaszubskiej sobace, SO XXVII, s. 257–258, streszcz. fr. 
 [Przedruk w:] ŚwJS, s. 433–434. 
287. Kryteria samodzielności wyrazu w  językach słowiańskich (zwłaszcza 

w polskim), [w:] PSS III, s. 269–275. 
 [Przedruk w:] ŚwJS, s. 27–33. 
288. O Serbach i Chorwatach północnych i południowych, [w:] Beiträge zur 

sorbischen Sprachwissenschaft  = Přinoški k serbskemu rěčespytej, red.: 
H. Fasske, R. Lötzsch. – Bautzen: Domovina-Verlag (Deutsche Akade-
mie der Wissenschaft en zu Berlin. Veröff entlichung des Instituts für 
sorbische Volksforschung und des Instituts für Slawistik), s. 19–22. 

 [Przedruk w:] ŚwJS, s. 108–111. 
289. O wyrazie ożyna w dialektach polskich, SlOr XVII, 3, s. 419–420. 
290. Problem najdawniejszych różnic między dialektami słowiańskimi, [w:] 

I Międzynarodowy Kongres Archeologii Słowiańskiej, Warszawa 14–18 IX 
1965, t. I: Etnogeneza Słowian. – Wrocław: Zakład Narodowy im. Osso-
lińskich, s. 88–98. 

291. Le problème de la frontière entre deux langues slaves, „Word” (New 
York) XXIV, 1–3, s. 476–478. 

 [Przedruk w:] ŚwJS, s. 65–68.
292. Le problème des plus anciennes diff erences entre les dialectes slaves, [w:] 

I Międzynarodowy Kongres Archeologii Słowiańskiej, Warszawa 14–18 IX 
1965, t. 1: Etnogeneza Słowian. – Wrocław etc.: Zakład Narodowy im. 
Ossolińskich, s. 98–108. 

293. Ślady funkcji deminutywnej sufi ksu -ica w polskiej hydronimii i w pol-
skich dialektach, [w:] Symbolae philologicae in honorem Vitoldi Taszycki. 
– Wrocław etc.: Zakład Narodowy im. Ossolińskich (Prace Komisji 
Językoznawstwa PAN – Oddział w Krakowie; nr 17), s. 346–348. 

 [Przedruk w:] ŚwJS, s. 363–365. 
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1969 

294. Druga palatalizacja tylnojęzykowych w świetle atlasu dialektów rosyjskich 
na wschód od Moskwy, RS XXIX, 1, s. 3–7, streszcz. fr. 

 [Przedruk w:] ŚwJS, s. 111–115. 
295. Jak brzmiała pralechicka nosówka tylna?, ЗбФЛ XII, s. 21–23, streszcz. sch. 
 [Przedruk w:] ŚwJS, s. 118–120. 
296. Les méthodes de la géographie linguistique dans les pays slaves et spécia-

lement en Pologne, [w:] Atti del Convegno internazionale sul tema: Gli 
Atlanti linguistici: problemi e risultati (Roma 20–24 ottobre 1967). – 
Roma: Accademia Nazionale dei Lincei (Problemi attuali di scienza e di 
kultura; N. 111), s. 139–149. 

297. Milczanie czy Milszczanie?, [w:] Slawisch-deutsche Wechselbeziehungen 
in Sprache, Literatur und Kultur, hrsg. von W. Krauss, Z. Stieber, J. Bělič, 
V.I. Borkovskij. – Berlin: Akademie-Verlag (Veröff entlichungen des 
Instituts für Slawistik; Nr 44), s. 235–236. 

 [Przedruk w:] ŚwJS, s. 242–243. 
298. On the Predictability of Linguistic Changes, BPTJ XXVII, s. 19–22. 
 [Przedruk w:] ŚwJS, s. 24–27. 
299. [Głos w dyskusji:] Atti del Convegno internazionale sul tema: Gli Atlanti 

linguistici: problemi e risultati (Roma 20–24 ottobre 1967). – Roma: 
Accademia Nazionale dei Lincei (Problemi attuali di scienza e di kultura; 
N. 111), s. 139–149. 

1970 

300. O  mazowieckich formach typu ter, der, tarł, darł, itd., [w:] W  służbie 
nauce i  szkole. Księga pamiątkowa poświęcona Profesorowi Doktorowi 
Zenonowi Klemensiewiczowi. – Warszawa: PWN, s. 99–100. 

 [Przedruk w:] ŚwJS, s. 366–367. 
301. Prasłowiański język, [w:] SSS IV, s. 309–312.
302. [Rec.:] Ch.E. Bidwell, A  Morpho-Syntactic Characterization of the 

Modern Slavic Languages. – Pittsburgh, 1969; RS XXXI, 1, s. 77–78. 
303. [Spraw.:] Sesja naukowa ku czci Konstantego-Cyryla, PamSłow XX, s. 301. 

1971 

304. O языке „Киевского миссала”. [Перевела с польск. M.И. Eрмакова], 
[w:] Исследования по славянскому языкознанию. Сборник в честь 
профессора С.Б. Бернштейна. – Moсква: Наука, s. 106–109. 

 [Przedruk w:] ŚwJS, s. 130–133. 
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1972 

305. O nazwie wsi Mlądz pod Warszawą, WSl XVII, s. 287–288. 
306. O  zmianach fonologicznych i  fonetycznych zachodzących w  dzisiejszej 

polszczyźnie kulturalnej, „Slavia” (Praha) XLII, 2, s. 194–196. 
 Głosy w dyskusji: [m.in.] S. Urbańczyk, J. Siatkowski, „Slavia” (Praha) 

XLII, 2, s. 196–197. 
307. O  zmianach typu dzban ≥ zban i  zwon ≥ dzwon w  języku polskim, 

SFPS XII, s. 81–83. 
308. Polskie ceber i dzban a chronologia mazurzenia, SFPS XI, s. 67–68.
309. Sur la prévisibilité des changements linguistiques [Exposé], BSL [za 1971], 

LXVII, 1, s. XX–XXII. 
310. Z  zagadnień szyku wyrazów w  językach słowiańskich, [w:] PSS IV, 

s. 43–45. 
311. O древних словенско-западнославянских языковых связях, [w:] Рус-

ское и славянское языкознание. K 70-летию члена-корреспондента 
АН СССР Р.И. Аванесова. – Moсква: Наука, s. 309–310. 

312. [Głos w dyskusji:] O zmianach fonologicznych i fonetycznych zachodzą-
cych w  dzisiejszej polszczyźnie kulturalnej, „Slavia” (Praha) XLII, 2, 
s. 196–197. 

1973 

313. Izoglosa południowosłowiańsko-węgierska, „Jужнословенски филолог” 
(Београд) XXX, 1–2, s. 210. 

314. Jeszcze o prasłowiańskim supinum, RicS [za 1970–1972] XVII–XIX: In 
memoriam Giovanni Maver, s. 505–506, streszcz. ang., wł. 

315. O  nazwie potoku tatrzańskiego Bustryk, „Rocznik Naukowo-Dydak-
tyczny WSP w Krakowie”. Prace Językoznawcze II, 47, s. 177–178. 

316. Problem szyku wyrazów w językach słowiańskich, [w:] VII Międzynaro-
dowy Kongres Slawistów, Warszawa, 21–27 VIII 1973. Streszczenia refe-
ratów i komunikatów. – Warszawa: PWN, s. 277.

317. Z problematyki polskiego czasownika, JP LIII, 2–3, s. 188–190. 

1974 

318. Jeszcze o scs. št’ z psł. tj i kt’, SFPS XIII, s. 235–236. 
319. O archaizmach i innowacjach peryferycznych, [w:] Studia indo-europej-

skie. Études indo-européennes. Ioanni Safarewicz septuagenario ab ami-
cis, collegis, sodalibus animo oblatum gratis simo. – Wrocław: Zakład 
Narodowy im. Ossolińskich (Prace Komisji Językoznawstwa PAN. 
Oddział w Krakowie; nr 37), s. 239–241. 
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320. O  innowacjach peryferycznych, „Прилози”. MAНУ. Oдделение за 
oпштествени науки (Скопje) V, 1–2, s. 5–11, streszcz. sch. 

321. O nazwie miasta Stralsund i rzeki Piany, JP LIV, 5, s. 374–375. 
 Dodatek: Z. Brocki, Jeszcze o  nazwie wodnej Piana na Pomorzu 

Zaodrzańskim, JP LV, 4, s. 304–308.
322. O  zapomnianej książce Jana Baudouina de Courtenay [Из лекций по 

латинской фонетике], SFPS XIV, s. 271–273.
323. Problem pochodzenia dialektów wschodniosłowackich, [w:] ŚwJS, s. 191–

203 [Zob. także poz. 141].
324. Rozwój prasłowiańskich l i  l’ w  języku polskim, [w:] В памет на про-

фесор Стойко Стойков (1912–1969). Езиковедски изследвания. – 
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